BEIBLATT DER

ZEITSCHRIFT FUR

BUCHERFREUNDE

NEUE FOLGE

Ill. Jahrgang.

August/September 1911.

Heft 5/6.

Herausgegeben von Prof. Dr. Georg Withowski, Leipzig- Gohlis, Ehrensteinstr. 20, Manuskripte an diesen erbeten.
Inserate direkt an den Verlag W. Drugulin, Leipzig, Kdnigstrale 10.

Inseratbedingungen:

6o Mark
30 Mark

¥/, Seite . .
, Seite . . . ...

i/, Seite . .
I/g Seite .

15 Mark
8 Mark

Kleine Anzeigen (Desiderata und Angebote): die gespalt. Petitzeile 50 Pf., fir Mitglieder der Gesellschaft der
Bibliophilen 30 Pf. — Beilagegebiithr 25 Mark. — Insertionsschlul fiir Heft 7 am 16. September,

Pariser Brief.

Die diesjahrige Jahresausstellung in der Biblio-
theque de I'Hotel de Ville, eine Fortsetzung der frithe-
ren, illustriert das pariser Volksleben im XVII. Jahr-
hundert. In Stadtplinen, Biichern, Broschiiren, Pam-
phleten, Modekupfern, Stahlstichen, Flugblittern wird
das klassische Zeitalter von Heinrich IV. bis zu Lud-
wig XIV. lebendig. Waihrend der Monate Juni und
Juli wurden einmal in der Woche von den Bibliotheks-
beamten Vortrige iiber Madame de Sévigné, iiber
das Hotel Carnavalet, das Hotel Peletier, die Tui-
lerien im XVII. Jahrhundert, Notre-Dame von Paris
gehalten, in denen die neuesten Forschungen zur Stadt-
geschichte resumiert wurden.

In Paris wird zurzeit viel iiber den Plan der Griin-
dung einer Periodica-Bibliothek gesprochen. Diese
Idee ist gut und dringend notwendig, weil die National-
bibliothek fiir Zeitungen und Zeitschriften absolut un-
geniigend ist. Nicht nur, dafl der Raum nicht aus-
reicht; sie stehen auch dem Besucher gar nicht zur
Verfiigung. Beschwerden und Vorwiirfe sind an die
héhere Instanz, an das Unterstaatssekretariat der

Schonen Kiinste zu richten, welches dafiir verantwort-

lich ist, dab seit dem Kaiserreich die Beamtenzahl der
Nationalbibliothek nicht mehr erhsht worden ist,
wihrend der tigliche Eingang sich von 500 auf 2000
Drucksachen erhsht hat.

In der Sorbonne wurden im vergangenen Monat
die Archives de la parole erdfinet, die eine Sammlung
phonographischer Platten umfassen sollen. Als Nr. 1 ist
die Marseillaise in diesem Museum deponiert; ferner
die bedeutendsten Stellen aus den franzdsischen
Klassikern, gesprochen von ersten pariser Schau-
spielern,

In diesem Jahre wurde besonders leidenschaftlich
in der Académie francaise um die Zuerteilung der
Jahrespreise gekampft. Charles Peguy wurde der
grole Preis von 1ooco Fr. verweigert, wihrend ihm
ein Preis von 8000 Fr. zugesprochen wurde. Diese
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einschrinkende Entscheidung der Académie hat die
pariser Presse lebhaft beschiftigt. Ich kann hier im
engen Rahmen kein Charakterbild dieses merkwiirdi-
gen Mannes geben, der ein Arbeitersohn, auf seine
Proletarierabstammung ebenso stolz ist wie auf seine
autodidaktische Bildung. Der Dreyfusprozell brachte
den Namen dieses Mannes in aller Mund. 1900
griindete er mit Perre Mille, Romain Rolland, Daniel
Haléyy, Robert Dreyfus, Maxime Vuillaume, André
Spire die Cakiers de la Quinzaine, eine Folge sozio-
logischer, kulturkritischer und literarischer Schriften, vor-
ziiglich gedruckt. Im letzten Jahre erregte er durch
den kriftigen, beilenden Stil seines neuesten Buches
wLe Mystire de la charité de Jeanne d' Arc* besonderes
Aufsehen. Seltsamerweise haben seine ,,Cahiers”, die
fast in allen Landern bekannt geworden sind, in
Deutschland wenig Eingang gefunden.

In Frankreich hat sich ein in Liittich gegriindeter
Verein junger Franzosen zu einem groflem nationalen
Verein ausgewachsen, der unter dem Titel ,,Zes Ami-
tiés frangaises” in der ganzen Welt durch Grindung
von Zweigvereinen, Vortrige, Ausstellungen und Reisen
die franzdsische Kultur verbreiten und gleichzeitig
auslindische Ideen in Frankreich bekannt machen will.

Wohl niemals haben die jungen Literaturkreise
Frankreichs so zahlreich Zeitschriften produziert, wie
gegenwirtig. Aus dem letzten Monat sind allein vier
zu nennen: La Forge, 15 rue Lagrange, deren erste
Nummern mit hiilbschem Schwarz-Weil-Titelblatt und
zeichnerischen Beilagen einen frischen Eindruckmachen,
Ein Aufsatz von Andsé tiber .. Intuitionisme poctigue”
(frei nach Bergson) gibt das Programm der Zeitschrift,
die eine Reihe neuer Lyriker und Literaturhistoriker
unter Bergsonschen Schlagworten einfiihrt. Der Revue
ist auch ein Verlag angegliedert worden, in dem in
rascher Folge Gedichtbinde von Rend Dessandre,
Andyré Colomer, Robert Desplaces erschienen. ,La
Forge“ hat eine Enquete iiber Bourgets Bedeutung
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Beziehungen auf Gegenwart und Zukunft nicht: ,Ein
unbefangener frohlicher Dilettantismus ist unbedingt
nétig fiir interessanten Verkehr. Alles liebevoll ver-
suchen, untersuchen, wenigstens antippen, durch-
mustern erzeugt eine Beweglichkeit und Grazie des
Geistes, ein Bediirfnis, sich mitzuteilen, anzuregen und
sich anregen zu lassen.“ ,Die unertriagliche Lange-
weile, die ernste Leute den modernen geselligen
Unternehmungen nachriihmen, die Vereinsamung
manchen bedeutenden Geistes rithrt hauptsichlich
davon her, dalb der heutige Dilettantismus sich spreizt
und bldht, seinen eigentlichen Beruf verkennend, der
zu seinen besten Zeiten in einem Idealisieren des ge-
selligen Daseins bestand. Jeder Einfall soll heute
moglichst ausgiebig in Rlingende Miinze wumgesetzt
werden." Hans Schulz.

Hans Bethge, Don Juan. Tragikomddie in drei
Akten. Xenien-Verlag. Leipzig.

Durch die Jahrhunderte hin gehen die Versuche,
dem Don-Juan-Problem dramatisch gerecht zu werden.
Seit Tirso de Molina ist es nicht zur Ruhe gekom-
men. In der Oper hat es durch Mozart die end-
giiltige Ausprigung erfahren, im Drama — im Buch-
drama! — war ,Don Juans Ende* von Paul Heyse
ein Ruhepunkt. Jetzt, ungefihr gleichzeitig, erscheinen
zwel Dramen, und das eine davon ist sogar iiber die
Bretter gegangen: Otto Anthes, ,Don Juans letztes
Abenteuer”. Bei Hans Bethge heilit Leporello Pepito
und Donna Anna Mercedes. Auch sein Drama konnte
heiben ,Don Juans Ende“ oder ,Don Juans letztes
Abenteuer”. Ohne zauberische Mystik, ohne steinernen
Gast, gibt er ein Drama der Unersittlichkeit des
Ritters, der jeder Schénen dasselbe Spriichlein her-
sagt. Die Losung ist eigenartig und kann zu Recht
bestehen; der Schluf ist burlesk. ~—hz—

Des Francois Rabelais Pantagruel. Viertes und
letztes Buch. Verdeutscht von Engelbert Hegaur und
Dr. Owliglaf. Verlegt bei Albert Langen, Miin-
chen 1909.

Ihr unermiidlichen Zechkumpane und ihr, gar
teure Venusbriider! Da ihr just ohn’ Arbeit seid, so
stellt hinfiro euern Mann, ihr Herren! Hustet ein-,
zweimal von der Lung weg und sauft neun Schluck,
ein um den andern, alldieweil die Trauben heuer gut
gedeihen und die Wucherhilse sich aufhédngen miissen.
Und nehmt solches Pantagruelsbuch und seht, dafl
unsere gute und gemeine Muttersprach’ lang’ nit so
plump, ungefiig, drmlich und verdchtlich dasteht, als
Bletzflicker lateinischen Rumpelkrams und Trddler-
krimer alter schimmliger und flunkerhafter rémischer
Brosel wihnen. Heimst den Vorrat ein, solang ihr
ihn in den Buchgelassen aufstsbert, und verschluckt
und verschlingt ihn zur Herzstirkung in eure einwin-
digsten Eingeweid’. Und so ihr zum Orakel der hei-
ligen Butelje gelangt seid — nach oftmalen schmerz-
licher und mysterioser Irrfahrt — dann folgt ihm und

diampfet nit den Geist, wie geschrieben stehet pag. 169.
: —lle.

Von der friher angezeigten illustrierten Kunst-
geschichte, die Professor Joseph Newwirth bei der
Aligemeinen Verlags- Gesellschaft m. b. H,, Berlin-
Miinchen- Wien herausgibt, liegt uns die 5.—7. Liefe-
rung vor. Sie fithren in bedichtiger Schnelle von der
griechischen Bildnisplastik und Malerei zu der Kunst
der Etrusker und der Rémer, schildern die frithchrist-
liche Zeit bis zu den Karolingern, wobei namentlich
auch dem kleinasiatischen Kirchenbau die gebithrende
Beachtung geschenkt wird, und bringen den Anfang
der eigentlichen Kunst des Mittelalters in der Dar-
stellung der Karolinger, Ottonen und der mittleren
byzantinischen Epoche. Immer wieder staunt man,
mit welcher Energie der Verfasser den gewaltigen
Stoff zusammenfalit, ohne dall der Leser den Ein-
druck einer gedridngten Aufzihlung erhielte oder
Wichtiges iibergangen wiirde. Die gleiche feine und
kraftvolle Sicherheit bezeugt auch die Auswahl der
fast durchweg” sehr gelungenen neun Tafeln und 186
Textabbildungen dieser drei Lieferungen. Unsere
frither ausgesprochenen Zweifel, wie der Verfasser
das Problem einer wirklich brauchbaren populdren
Kunstgeschichte mibigen Umfangs 16sen werde, diirfen
wir jetzt fallen lassen. Wir sind iiberzeugt, dab Neu-
wirth in der Tat der Berufene ist, uns ein solches
Buch zu schenken. A—s.

Shakespeare und der deutsche Geist von Fried-
rich Gundolf. 1911. Georg Bond: in Berlin.

Wer den Betrieb der deutschen Literaturwissen-
schaft im letzten Vierteljahrhundert beobachtet hat,
der weill, dab Mehrung und Kritik von Einzeltatsachen
Verdienst und Schuld dieses Zeitraums bedeuten.
Jetzt macht sich als Riickschlag wieder das Bestreben
bemerkbar, von Kenntnissen zu Erkenntnissen auf-
zusteigen, die Dinge als Sinnbilder einzuschitzen, die
Philologenarbeit als selbstverstandliche Voraussetzung,
nicht als Ziel anzusehen,

Von diesem neuen Geist zeugt das schone Buch
Friedrich Gundolfs. Man kennt ihn zur Geniige
als Dichter und als Nachdichter Shakespeares; man
weil im voraus, er werde in Denk- und Sprach-
form ausgetretene Wege meiden, Eigenes zu bieten
haben. So wird ihm der Verfall des deutschen XVI.
Jahrhunderts zum Kennzeichen fiir das Nachlassen
der Gesamtspannung des Nationallebens, das Auf-
treten englischer Komédianten zum Ferment einer
weiteren Zersetzung, weil die englische Renaissance-
bildung nach Deutschland nicht iibertragen werden
konnte. Shakespeares Stiicke wurden Unterlage und
Vorwand fiir Mimik, und ihre Zerstérung vollendete
das Uberwuchern der Improvisationen. Im deutschen
Hamlet, der iibrigens nicht in einer Handschriit
aus dem Jahre 1710 ,vorliegt®, bleibt als Rohstoff
hauptsichlich der Schauder und der Humor iibrig,
von Shakespeare in den dichterischen Gesamt-
organismus hineingebildet, von den in Deutschland
spielenden Komddianten zum Selbstzweck erhoben.
Die ersten Gefolgsleute der Englinder, Heinrich Ju-
lius von Braunschweig und Jacob Ayrer, werden zum
Schlub des ersten Kapitels in treffender Differenzierung
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vorgefthrt, Das zweite handelt von dem Rationalis-
mus, den Opitz herauffithrte. Auf seiner ersten Stufe
reprisentieren die Einwirkung Shakespeares die
deutsche Bearbeitung der ,,Taming of the Shrew
und der , Peter Squentz* von Andreas Gryphius, dann
Christian Weises , Katharina“. Gottsched mufl in der
imponierenden Einheitlichkeit seines Wollens Shale-
speare auch als Stoff verwerfen; den Schweizern scheint
er im Kampfe gegen den spezifisch-sichsischen, aller-
widerwartigsten Rationalismus ecinen Augenblick will-
aber dann zugunsten Miltons ver-

kommen, wird

worfen.
Das zweite Buch Gundolfs mit der Aufschrift

»Shakespeare als Form* setzt bei Lessing ein; Vol
taires bon sens tritt als Vorbereiter und Herausforderer
der Kridk Lessings in das rechte Licht; der junge
Nicolai wird ungerecht dem alten gleichgesetzt und
ebenso falsch gesagt, dic Entdeckung Shakespeares
ziche sich durch Lessings ganzes Leben hin. In
Wahrheit blitzte sie ihm plétzich kurz vor dem be-
rihmten 18. Literaturbrief auf, dann fliichtete er er
schreckt zum Klassizismus zuriick und suchte als Form
fir das deutsche Drama cin biirgerliches Analogon zu
den héfischen Meisterstiicken der Franzosen. Die
Hamburgische Dramaturgic driickt sich angstlich um
die Antwort auf die Frage, was Shakespeare den
Deutschen geben konne. Stirker als das Lob tént
die Warnung vor ihm. Ganz richtig sagt Gundolf, in
den drei grolien Dramen Lessings sci von dem Atem
Shakespeares nichts zu spiiren; denn selbst die Graze
des Nathanverses ist noch Rokoko, nicht Renaissance,
auch abgesehen von dem logischen Begriff, der hier
alles bedingt.

Von der Sinnlichkeit aus erfalite Wieland un-
genugend die Auliendinge Shakespeares, das Phan-
tastisch-Zierliche noch am gliicklichsten treffend, und
entlehnte ihm fiir sein eigenes Dichten die leichter
beschwingte Sprache, das Waldweben der Elfen-
romantik, im eigentlich Dichterischen freilich zu seinem
Schaden unbelehrt.

Aus dem dritten Buch ,,Shakespeare als Gehalt*
sei als cin Kapitel besonderer Art das von Schiller
handelnde herausgehoben (auch die andern: ,,Herder*,
»Goethe®, ,Stirmer und Dringer?, ,Publikum und
Theater”, ,Klassik und Romantik* fiihren mit ihrem
selbstindigen Durchdringen der Tatsachen an ein-
zelnen Stellen zu neuen Tiefen, dringen aber im
ganzen nicht weiter als die besten der Vorginger hinab).
Das Schillerkapitel bedeutet die cigentliche Tat des
Buches. Das ist nicht Zufall oder durch die Subjek-
tivitit des Verfassers bedingt. Schiller hat fiir
Deutschland nach langer Unterbrechung Kunst und
Leben, Volk und Biihne wieder zusammengefiihrt.
Nicht Lessing, Goethe oder Schréder haben Shake-
speare auf dem deutschen Theater eingebiirgert, son-
dern er. So wie Schiller, vollig falsch, Shakespeare
auffafite, wird er heute noch von fast allen DCLItSf:hen
gesehen. Um die Ursachen dieses Irrtums zu zeigen,
versenkt Gundolf sich in die Eigenart des deutschen
Dichters und weist nach, dab sie in allem der des
Englinders widerspricht; nicht weniger in der Jugend-

periode des idealischen Realismus als in den Dramen
der reifen Zeit mit ihrem realisierten Idealismus. Die
Macbeth-Bearbeitung bietet sich von selbst als will
kommenster Beleg dar.

Neben der Fiille von selbstindigen Gedanken und
Beobachtungen enthilt das wertvolle Buch auch eine
Reihe von Apercus allgemeiner Art im Tone der
»Blitter fiir die Kunst* und des »Jahrbuchs fir die
geistige Bewegung®. Solche Allgemeinheiten werden
mit der grofien Geste vorgetragen, die jeden Wider-
spruch ohne weiteres ausschliefien méchte und hinter
der eine geheime Unsicherheit sich birgt, Es sind
in der Regel auf den ersten Blick bestechende weite
Durchblicke, die dem Auge des Lesers wohltun, wenn
sie aus dem organischen Kunstdenken plétzlich als
intuitive Geistesblitze aufleuchten. Aber nicht wenige
erweisen sich als kalte Schlige.

Trotz dieser Seitenspriinge darf Gundolfs Buch
als straffe geistige Leistung, als Beweis reifer wissen-
schaftlicher Bildung gelten. Der Universitit Heidel-
berg ist zu dem neuen Lehrer Gliick zu wiinschen,
der sich auf solche Weise eingefiihrt hat.

Georg Bondi verlieh im Verein mit der Druckerei
von Hesse & Becker in Leipzig dem Buche ein Ge-
wand, das des Inhalts durchaus wiirdig ist. G, W.

wBiicher als Gefikrien, heibt eine neue Samm-
lung des Verlags Fritz Heider, Berlin-Zehlendorf.
Der gute Gedanke liegt zugrunde, in musterhafter
Ausstattung zu billigem Preise ganz schmale Bandchen
darzubieten, die auch der Feind alles Gepicks gern
in der Brusttasche des Sportanzugs bei sich fiihren
wird. Der erste Teil des ,,Faust* ersffnet die Reihe,
gedruckt in einer neuen Schrift Rudolf Kochs unter
seiner Leitung mit von ihm handgeschriebenen roten
Szenentiteln, das zerliche Gegenstiick einer be-
kannten, bei Diederichs erschienenen Evangelien-
ausgabe. Alles vereinigt sich in diesem Bindchen
zu einem ausgezeichneten Gesamteindruck. Von dem
Scitenbild gibt die Probe im Beiblatt des vorigf?n
Heftes S. 147 eine Vorstellung, nur steht die Schrift
auf dem leicht getdnten Papier noch kriftiger. Der
Kopf von Tischbeins Goethebild schmiickt in Mezzo-
tintograviire den Titel.

Das zweite Biandchen hebt aus der von Vol iiber-
setzten Odyssee die sechs schonsten Gesinge herau.c;.
Tiemanns schlanke Antiqua schmiegt sich der klassi-
schen Schonheit dieser Gesinge willig an; vornehm
wirkt der Druck in Schwarz und Blau auf dem reinen
Weill des Papiers. Als besonders vorteilhaft erscheint
die Stellung der Initialen am Rande des Satzspiegels.

Der Preis jedes Bindchens, M, 1.50 in echtem
Leinen, M. 3.— in blauem Leder, wird dazu beitragen,
diesen nach Inhalt und Form hervorragenden Er-
zeugnissen echter Buchkunst den verdienten Erfolg zu

sichern. A—s.

Der grofie Bithnenerfolg von Sckinkerrs ,Glanbe
und Heimat* hat dem kraftvollen Stiicke auch in



